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Russisch

Russisch wird von etwa 180 Millionen Menschen als Muttersprache gesprochen, von denen
etwa 130 Millionen in Russland leben. Es ist Amtssprache in Russland, WeiBrussland
(zusammen mit WeiBrussisch), Kasachstan (zusammen mit Kasachisch) und der zur Ukraine
gehorenden Autonomen Republik Krim (zusammen mit Ukrainisch). In diesen und weiteren
Staaten auf dem Gebiet der ehemaligen Sowjetunion ist es sowohl Muttersprache eines Teiles
der Bevdlkerung als auch Sprache eines groBen Teiles des 6éffentlichen Lebens. Die russische
Sprache ist ebenso eine verbreitete Sprache flir Wissenschaft, Kunst und Technik. Zahlt man
die Zweitsprachler hinzu, kommt man auf etwa 300 Millionen Sprecher.

Auf Russisch gibt es keine Unterscheidung zwischen kurzen und langen Vokalen sondern
zwischen harten (nicht palatalisierten) und weichen (palatalisierten) Lauten.

Deshalb existiert flr die Vokale jeweils ein harter und ein weicher Buchstabe. Ein weicher
Konsonant hingegen wird durch das so genannte Weichheitszeichen (Markmi 3Hak, b) am
Wortende gekennzeichnet. Die Aussprache wird durch den folgenden Vokalbuchstaben
angegeben.

Russisch wird bekanntlich mit dem kyrillischen Alphabet geschrieben, das unserem Alphabet
viel mehr dhnelt als es auf den ersten Blick erscheint. Sehr erfreulich ist jedenfalls, dass alle
Buchstaben so ausgesprochen wie sie

geschrieben werden (also viel einfacher als im Englischen und Franzdsischen).

Wie die meisten slawischen Sprachen ist auch das Russische stark ,flektierend", d.h. Verben,

Pronomina, Nomen (und sogar Zahlen und Adverbien!) werden gebeugt. Das hat seine Tlcken
und die Grammatik ist dadurch zwar klar und nachvollziehbar aber nicht immer einfach.

Das kyrillische Alphabet

Kyrillisch | Latein Aussprache
Aa A a Aa

b6 Bb Bb

BB Vv W w

rr Gg Gg (w)

an Dd Dd

Ee Ee E e (Je je)
Eeé Eeé Jo jo (O o)

XK K 27 Sch sch (Sh sh)
33 Zz Ss

Nwn Li Li

nn Jj Li(-)

Kk K k K k

nn LI LI
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MM Mm Mm

HH N n N n

Oo Oo Oo

nn Pp Pp

Pp Rr Rr

Cc Ss S s (ss)

TT Tt Tt

Yy Uu Uu

(0N Ff Ff

X x <" IlHn|chch

Uu Cc Zz

Yy (off Tsch tsch

L w S Sch sch

Wl :5:5”: & g |Schtsch schtsch
SC (Stsch stsch)

bo (h(aZt) Q)

bl bl Yy Yy

bb " (weich) [(-) (3j)

cE) Ee |[Ee|Ee

O 1o ;3 0 @ [Ju ju

a5 JajalA a |Jaja

Grammatik

Einen bestimmten oder unbestimmten Artikel gibt es im Russischen nicht!

Das Geschlecht eines Substantivs kann man in den meisten Fallen an der Endung erkennen.
Auf a oder 9 endende Substantive sind weiblich, auf o, & oder e endende sachlich. Substantive,
die auf ein b (Weichheitszeichen) enden, kénnen mannlich oder weiblich sein (wie das
italienische ,-e“). Substantive, die auf einen Konsonanten enden, sind mannlich (genau wie auf
Italienisch). Lehnworter werden im Russischen fast immer in ihrem urspriinglichen Geschlecht
verwendet.

Russisch kennt wie Deutsch drei Geschlechter (wobei innerhalb der Geschlechter auch noch
nach Belebtem oder Unbelebtem unterschieden wird) und - wie Latein - sechs Falle (wobei
neben den vier im Deutschen bekannten Fallen Nominativ, Genitiv, Dativ und Akkusativ noch
die Falle Instrumental und Lokativ existieren). Wahrend auf die Frage Kyga? = Wohin? wie im
Deutschen der Akkusativ folgt, werden die Falle im Russischen manchmal ganz anders
gebraucht. So sind Altersangaben im Dativ Ublich und auf die Frage 'ne? = Wo? folgt der
Lokativ (wie der Ablativ auf Latein).
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Im Russischen unterscheidet man drei Deklinationstypen (praktisch wie auf Latein). Die I.
Deklination gilt fir mannliche und sachliche Substantive. Die II. Deklination gilt flr die meisten
weiblichen Substantive. Die III. Deklination verwendet man flr weibliche Substantive, die auf b
enden und fir sachliche Substantive mit ma-Endung.

Das Verb 6biTb im Sinne von "sein" wird im Russischen nur in der Vergangenheit und der
Zukunft konjugiert. Im Prasens wird es heute einfach ausgelassen. Es gibt also im russischen
Prasens meistens keine Kopula: 1 maneHbkunit - Ich (bin) klein.

Das Verb nmetb "haben" wird nur selten gebraucht, sondern durch eine spezielle Konstruktion
ersetzt: ¥ meHsa ecTtb... (Ich habe, wortlich: Bei mir ist...) ¥ meHa HeT... (ich habe nicht/kein...,
wortlich: Bei mir ist nicht...)

Auf Russisch existiert auch eine Verlaufsform (Aspekt), ahnlich wie im Englischen die -ing
Formen. Der vollendete Aspekt wird durch eine Vorsilbe ausgedriickt aber es kann sich auch
um zwei vollig verschiedene Verben handeln: So ist fir "machen": caenats der ,vollendete®
(engl. do / have done ) und genatb der ,unvollendete™ (engl. be doing).

Lehnworter im Russischen

Im Russischen gibt es viele Lehnworter, oft deutschen Ursprungs. Ich mdchte nur einige
darunter erwahnen, es sind manchmal die unwahrscheinlichsten und unerwartetesten, daher
ziemlich lustig und zeugen dennoch fiir den groBen und vielfaltigen Einfluss Deutschlands auf
die russische Kultur:

Absatz - a6zay

Buchhalter - 6yxrantep

Blstenhalter - 6toctranbTep

Butterbrot - 6ytepbpog (in der Bedeutung "belegtes Brot")
GroBmeister - rpocmencrep

Halstuch - ranctyk (in der Bedeutung "Krawatte")
Jahrmarkt - apmapka

Kurort - kypopT

Kutscher - kyuep

Landschaft - nangwadpTt

Laubsage - no63nk

Losung - NO3yHr

MaBstab - macwTab

Perlickenmacher - napukmaxep (in der Bedeutung "Frisor")
Postamt - noutamT

ReiBfeder - pencdenep

Rucksack - ptok3ak

Schacht - waxTa

Scheibe - waliiba (in der Bedeutung "Eishockeyscheibe, Puck")
Schlagbaum - wnar6aym

Schlager - wnsarep

Schnitzel - wHWuenb

Schnur - wHyp

Schrift - wpngT

Spritze - wnpuy

Strafe - wtpad (in der Bedeutung "Geldstrafe")
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Strich - wTpunx

Trauer - Tpayp

werben - BepboBaTtb

Werkstatt - Bepctak (in der Bedeutung "Werktisch")
Wunderkind - ByHaepkunHg,

Zeitnot - uenTHoT

Ziffernblatt - undepbnat

Aber auch einige russische Wérter sind in die deutsche Sprache eingegangen (und nicht nur
dank der DDR):

Datsche - gaua

Grenze - rpaHuua
Grippe - rpunn (xpwvn)
Pogrom - norpom
Steppe - cTtenb
Subbotnik - cy660THMK
Troika - Tpoika

Wodka - Boaka
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